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Sazetak

Na osnovu izabranog korpusa mesnevija ljubavnog sadrzaja (a ovdje smo se
opredijelili za tekstove koji mogu biti tumaceni i1 kao tekstovi o ovostranoj lju-
bavi, ali posjedovati i znacenjski sloj ezoterijske Ljubavi), nastojali smo ukazati
na karakterizaciju lika ucitelja, vaznost njegove uloge u ovim djelima, ali i u
kulturi Islamskoga Parnasa, te znacaj odgoja i obrazovanja u svim sferama od
egzaktnih, preko humanistickih i drustvenih znanosti, pa do vjerskih znanosti i
njihove primjene kroz eticka nacela i principe vjerovanja i vjerske prakse.
Kljucne rijeci: ljubav, mesnevija, uéitelj, Lejla i Medznun, Husrev i Sirin, Sejh
San’an, Mihr i Musteri

Uislamskoj kulturi temeljenojna Kur’anuitradiciji poslanika Muhammeda,
a.s., vrlo visoko je postavljeno mjesto nauke, znanja, a time 1 mjesto oso-
ba koje poducavaju, odnosno, ulitelja. Ovakav stav, temeljen na prvom
imperativu Objave: “U¢i (Citaj)” i poruci prvih pet ajeta iste sure — da
je Gospodar taj koji poducava ¢ovjeka peru, odnosno, poducava Covjeka
onome §to ne zna (Kur’an, 96:1-5) — na poimanju Apsoluta kao Sveistine
1 Sveznajucega, preko poslanika i vjerovjesnika kao po Bogu odabranih
ucitelja, tradiciji PeCata poslanstva Muhammeda, a.s., u kojoj hvali ucene
i ucitelje, a ucene naziva nasljednicima poslanika,' pa do izreke pripisane

' Abdullah b. As biljezi sljedec¢i hadis: “Jednog dana, Poslanik, s.a.v.s., izaao je iz svoje
sobe i u$ao u mesdzid. U mesdzidu su bile dvije skupine. Jedna skupina je u¢ila Casni
Kur’an i ¢inila dovu Allahu, dz.5., a druga skupina je bila zauzeta stjecanjem znanja.
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halifi Aliju “Ko me nauci jedno slovo, u¢inio me svojim robom”, duboko
se ugradio u kulture muslimanskih naroda i zajednica, i to u svim socijal-
nim kategorijama. Kolika je pocast davana ucitelju u Osmanskoj drzavi
temeljenoj 1 razvijanoj na islamskoj kulturi, dovoljno ilustriraju njihovi
prihodi u razli¢itim kategorijama Skola, ali i ¢injenica da je ucitelj mladih
osmanskih princeva nakon njihovog stupanja na tron, zadobijao pocasti i
privilegije koje ima Sejhu’l-islam.?

Podsjetimo, na osmanske narativne spjevove ljubavnog sadrzaja ne
mozemo gledati kao na “oponasanje stvarnosti”, ve¢ kao na sredstvo kojim
se kroz manje ili viSe poznatu (obi¢no ve¢ ispri¢anu) pri¢u i odnose njenih
protagonista koji su stati¢ni modeli viSe negoli dinami¢ni (makar i fikcij-
ski) junaci, “preslikava” egzoterijska ili ezoterijska stvarnost pjesnika, ti-
cala se ona njegova okruzenja ili njegova intimnoga svijeta. Naravno, kad
je rije¢ o karakterizaciji junaka ovih spjevova, kako smo to ve¢ u nekim
naSim ranijim radovima pisali, generalno se moze kazati da se radi o klise-
iziranim, anikoni¢nim, tipskim junacima, liSenim individualnosti, tako da
su opca 1 njihova iskustva, stanja i uloge, oni jesu princip, izdignut iznad
pojedinca.’ I sama prica, podsjetimo, ne postoji kao realizacija autorove
potrebe da ju isprica kao nesto novo, drugacije, neispri¢ano, neprezivlje-
no; dapace, u skladu s principom da je samo Allah taj koji stvara, a covjek
kao Njegov namjesnik na zemlji svjedoci, tako Sto kao autor poseze za po-
znatim repozitorijem 1 kroz njeg svjedoci svoja stecena 1 ulivena iskustva.

Citajuéi ljubavne mesnevije uo¢ili smo vrlo bitnu ulogu uéitelja — obi¢-
no ucitelja “zaljubljenih” kao protagonista nasih mesnevija. Zamislimo li

Kada ih ugleda, Poslanik, s.a.v.s., re¢e: ‘Obje skupine su u hajru, ali jedna od njih je bolja.
Jedni uée Casni Kur’an i ¢ine dove. Ukoliko Allah, dz.§., hoce, dat ¢e im ono §to Zele.
Oni iz druge skupine stjeu znanje i poducavaju, i ja sam poslan kao ucitelj. "Nakon Sto
to rece, Poslanik, s.a.v.s., sjede u halku druge skupine.” (Ibn Madzdze, Sunnet, Darimi,
Mukaddime, 32); Alimi su nasljednici pejgambera. Pejgamberi nisu u naslijede ostavljali
niti srebro niti zlato. Oni su u naslijede ostavili znanje. Zbog toga, onaj ko uzme to znanje,
ste¢i ¢e ogromnu korist.” (Buhari, Ilm, 10)

2Uporiste: https://islamansiklopedisi.org.tr/hoca

? O karakterizaciji likova u mesnevijama smo pisali u poglavljima “Uobi¢ajeni modeli po-
djele uloga™ i “Kliseizirani likovi, njihova op¢a, djelatna i emocionalna karakterizacija”
u knjizi Uvod u historiju i teoriju poetske forme mesnevija na turskom jeziku, Orijentalni
institut u Sarajevu, Posebna izdanja XLIX, Sarajevo, 2017, 146-149.
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islamskom umjetno$¢u minijature interpretiran sadrzaj mesnevija — uci-
telji su obicno figure drugog ili treeg reda, neposredno iza ili uz glavne
junake. Oc¢ekivano je da je ucitelj jedan od “rezonera”, junaka koji ¢e ra-
cionalizirati zestoki emocionalni naboj ili zamrS§enu situaciju u kojoj se
protagonist nalazi, da ¢e biti njegov “povjerenik” (nerijetko vz dadilju),
1 kao takav oblikovati i model naseg glavnog junaka, ali istovremeno biti
1 pokretac radnje. Imajuc¢i u vidu 1 znacaj ucitelja od tekstova koji pred-
stavljaju izvore islamske civilizacije, pa do puckog pozicioniranja figure
ucitelja u kulturama muslimanskih naroda, za o¢ekivati je da ucitelj u knji-
zevnim tekstovima poput mesnevija bude karakteriziran kao savrSena, pot-
puna li¢nost, uzor ¢ija je uloga da pomogne, poduci, razrijesi problem ili
nedoumicu. Naime, o kojoj god se temi, formi i Zanru divanske knjizevno-
sti radilo, ne smijemo zaboraviti da pored toga Sto se dosljedno drzi forme,
ova knjiZzevnost je temeljena na izvorima od Svete Rijeci, preko tradicije
Poslanika, u¢enjima nastalim suglasavanjem islamskih ucenjaka o odrede-
nom pitanju ili rjeSenjima izvedenim analogijom, predajama i kazivanjima
0 vjerovjesnicima i bogougodnicima, narodnim obicajima i tradiciji, te da,
¢ak 1 kad nije u prvom planu, didakticki karakter ove knjizevnosti jeste
prisutan. Otuda bi karakter ucitelja u ovim narativnim spjevovima trebao
biti 1 karakter kroz koji ¢e “progovoriti” mudrost, eticnost, egzaktna nauka
1 duhovno iskustvo/ezoterijska spoznaja. No, na osnovu naseg odabranog
korpusa pokusat ¢emo propitati da li su sva spomenuta svojstva redovito
prisutna u kliSeiziranoj karakterizaciji ucitelja, da li je ucitelj taj koji pre-
nosenjem znanja usmjerava putu razuma ili putu ljubavi, ili pak uspostav-
ljanju balansa izmedu ova dva puta.

Najprije, obratimo paznju na konkretne primjere karakterizacije lika
uditelja u nagem korpusu. U mesnevijama o Husrevu i Sirin, lik ugitelja je
u funkciji naglasavanja socijalnog statusa glavnih junaka, odnosno, osobi-
to Husreva, kao dugo ¢ekanog sina vladara Hurmuza, sigurnoga nasljed-
nika trona.

Tako u Fahrijevoj mesneviji* stoji da je Hurmuz, sin Enusirvana, svom
sinu Husrevu doveo ucitelja kada je navrSio sedam godina. Ucitelj je

4 Fahrijeva mesnevija prema: Ozlem Giines, Fahri’'nin Hiisrev i Sirin’i (Metin ve Ta-
hlil), Nizami ve Seyhi’nin Eserleriyle Karsilastirilmast, neobjavljena doktorska teza, TC
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mudrac Buzurgumid, koji uspijeva u kratkom roku Husreva poduciti veli-
kom znanju i1 brojnim vjeStinama, te razviti njegov retoricki talenat:

Hurmuz mu dovede ucitelja mudraca

Da slobodni cempres nema gubitaka

Gospodo, od toga puno mjeseci ne protece

A on velika znanja, vjestine ve¢ stece

Imao jak dar je lijepog govora

Pun poput mora dragog kamenja (Fahri: 292-294)
Buzurgumid po imenu, vjest i vrijedan

Vrijednim i vjestim ga smatra vladar sve i jedan

(Fahri: 308)

Buzurgumid poducava Husreva raznim znanostima, uz njeg uspijeva
ovladati koriStenjem astrolaba (Fahri: 295). On posjeduje kljuceve riznica
svijeta 1 srca (Fahri: 310). Jasno, karakter Buzurgumida obuhvata 1 priro-
doslov (matematika, koriStenje astrolaba) i humanisticke nauke (retorika),
drustvene nauke (kljucevi riznica svijeta /ekonomija, sociologija/ i srca /
psihologija/). I u Seyhijevoj mesneviji kao prvi ucitelj Husrevov spominje
se Buzurgumid, a mi prenosimo prijevod stihova iz Prvog pjevanja u ko-
jim ovaj autor opisuje i ucitelja, ali 1 oblasti u kojim je poducavao Husreva
kao nasljednika dinastije u dvadeset i prvom koljenu:

Kad Hurmuz kod Husreva osjeti sposobnost razlucivanja
Inteligenciju, razum, razumijevanje i sposobnost brzog ucenja
Uvidje da je nuzno da mu pronade ucitelja

Kako ne bi gubio na vremenu

U tom periodu jedan mudrac Zivio

Nije mu bilo ravnog u Rumeliji i Egiptu

Prirodne znanosti, matematika i teologija

Bijahu uklesane na ploci njegovog srca

Ucitelj i znalac po imenu Buzurgumid

Snazan je u svim granama mudrosti

Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dals,
Istanbul 2010, 717.
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Najprije je bio ucenik Buzurgumihra

A potom je njegov ucitelj postao Buzurgumid
Vladar svijeta Hurmuz ga je dao poduciti
Kao da Jupiter poducava Mjesec

koksk

Moj Husrev je dijete, ali ne smatraj ga glupim
Dijete je dijete, makar i poslanik bio

On nasljeduje vlast od dvadeset i jednoga pretka
A ti budi povod da on ovlada znanoscéu

Vidljiva je u njegovoj prirodi sposobnost

Da svakom vjestinom savrseno ovlada

Trajnost vlasti postize se pravednocu i znanoscéu
Vjernost znanosti postize se razumom i smirenoscu

koksk

I danju i nocu se bavio poducavanjem

Bavio se poducavanju stvarima ovog svijeta

O mudrostima mogucih odredenja

1 moéima nuznog postojanja

O karakteru kretanja zvijezda

1 odlikama elemenata prirode

O granicama i stranama okolice i sredista

O brzini vremena i stabilnosti stoZera

O cadoru Saturna — sve do prostirke Zelja

O svemu tome je poducio princa.

U kratkom vremenu Princ

Od svog ucitelja mnoge mudrosti nauci

U pravilnom i jasnom govoru postidio bi Sahbana
U retorici bi mogao poducavati smislu Hassana®

SIste stihove smo objavili i u Amina Siljak Jesenkovié, Re/Konstrukcija price o Lj/ljuba-
vi, Univerzitet u Sarajevu — Orijentalni institut, Sarajevo, 2023, 149-151.
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Nakon §to navrsi deset godina Husrev se uci vjeStinama ratovanja, ru-
kovanja orudima i oruzjem, i pokazuje se veoma darovitim i spretnim.
Buzurgumid koji posjeduje i ezoterijsko i egzoterijsko znanje, ostaje vjeran
svom uceniku, Citav Zivot ostaje uz njeg; kada Husrev vrati pravo na tron,
on postaje njegov vezir. Kad Behram uradi nov¢anice s Husrevovim likom
1 Husrev biva potvoren da zeli uzurprirati ocevu vlast, ucitelj Buzurgumid
shvata da je Husrevu napravljena spletka, i savjetuje mu da ode na “par
dana” dok istina ne izade na vidjelo. (Fahri: 683-686) Kako je ovladao i
ezoterijskim znanjima (zvjezdoznanstvom), on mu navjescuje i prvi susret
sa Sirin. U Seyhijevoj mesneviji na istu temu, Husrev, svjestan da mu na-
rod nec¢e dati podrSku u namjeri da se upusti u rat protiv Behrama, trazi
savjet svog ucitelja, koji mu ogleda sudbinu, i savjetuje da se strpi jos
godinu dana. (Seyhi: 2546-2560) Buzurgumid je uz Husreva 1 u trenutku
kada se on susre¢e s Behramovom vojskom, koju ¢e pobijediti zahvaljuju-
¢i strategiji 1 savjetima ucitelja, 1 ponovo doci na tron Medajina. Dok i kod
Nizamija Buzurgumid 1 Husrev zajedno jasu na prijestolju postavljenom
na velikoga slona, Buzurgumid gleda astrolab i ¢eka povoljan trenutak,
te savjetuje Husreva kako i kada da izvrSi napad. Husrev strijelom gada
Behrama, 1 obara ga sa slona; tako Behramova vojska biva porazena, a
on ranjen uspijeva pobjeci u Kinu. U Seyhijevoj mesneviji je ovaj doga-
daj opisan tako §to je u momentu Behramova napada takoder s Husrevom
na tronu, postavljenom na golemoga slona; Buzurgumid pred sobom ima
astrolab 1 pribor za proricanje sudbine (remil). Kada Husrev Zeli si¢i s tro-
na i boriti se kao konjanik, Buzurgumid ga zadrzava, te mu savjetuje da se
strpi, 1 govori mu kako perzijska vojska nema volje za borbu, te kako ¢e
mu se najvjerojatnije iste no¢i obratiti. Husrev poslusa ucitelja, i uistinu,
te no¢i dolazi glasnik perzijskih glavasSa, koji od Husreva traze garancije
da ¢e im biti oproSteno, te obecaju da ¢e prijeci na stranu Husreva, 1 on
im daje garancije. Narednog dana ponovo se odvija sukob Behramove i
Husrevove vojske. Buzurgumid stoji s astrolabom u rukama ispred Husreva
1 ¢eka sudbinski trenutak, prema kojem Husrev zadaje snazan i sudbono-
sni udarac Behramu. Nakon povratka na tron u Medajin, Husrev se Zeni
Sirinom, a svojim vjernim dvorjanima za Zene daje svoje robinje, tako
da Buzurgumida Zeni s Hoten Hatun (Nizami), dok kod Fahrija i Seyhija



KARAKTERIZACIJA LIKA UCITELJA U LJUBAVNIM MESNEVIJAMA NA TURSKOM JEZIKU 123

nema spomena Buzurgumidove zenidbe. Buzurgumid je licnost kojoj ¢e
se Husrev povjeriti i u trenucima potpunog beznada (Seyhi: 6663), kada
uvida prve sijede u kosi tumaceci ih kao navjescenje smrti, postavlja mu
pitanja o biti svijeta 1 zivota, o znanju, razumu, pravdi, stvaranju flore
i faune, sudbini, 1 trazi njegove odgovore. (Seyhi, Jedanaesto pjevanje,
6637-6944) Njemu se obraca i trazi pomo¢ i kada spozna izdaju Marijinog
sina Sirujea, kojem ée prepustiti tron i povuéi se u izolaciju. Naime, Siruje
u trenutku vijenéanja Husreva i Sirin ima dvanaest godina, ali veé tada ne
skriva svoju Zelju za Sirin, ve¢ je spreman na sve kako bi je preoteo svom
ocu. Husrev se zali Buzurgumidu, koji mu govori da mu to nije sin, ve¢
“zmija u njedrima” (Fahri: 4296-4307). U momentima Husrevove sahra-
ne Nizamijev Buzurgumid tiho place, nema snage, titho govori, dok kod
Fahrija Buzurgumid place na sav glas:

Buzurgumidova nadanja su se prekinula
Jer vidje da se tuga za Husrevom prosirila
Zajecao, iz sveg glasa je plakao

U suzama on se u vatri sazgao

(Fahri: 4554-4555)

U mesnevijama o Husrevu i Sirin uéitelj (Buzurgumid) je savrena
li¢nost, na samom pocetku kada ga Hurmuz bira za Husrevova ucitelja,
on intenzivira socijalnu poziciju vladara Hurmuza i njegovog sina prije-
stolonasljednika. Medutim, u daljem toku radnje, on ostaje vjeran svom
uceniku 1 u njegovim vanjskim i u unutarnjim borbama, on mu je oslonac,
savjetnik, poznavatelj pojavnog i tajnog znanja.

U Fuzulijevoj mesneviji Leyla ve Mecniin, o $koli se govori na pocetku
price, kad Lejla 1 Kajs krecu u Skolu 1 kad se rasplamsava njihova ljubav:

Vezala se jedno drugim ova bica fina — cempresova stasa, s nje-
drima jasmina

Ispili iz iste caSe od uzitka vina — dvoje Sto su mrtvi p’jani od
pozude vina

U vrtlogu svih nedaca tad se utopili — dvoje s’ istih, bez razlike,
u jedno stopili
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Suprotnosti sve njihove nestale u trenu — u dva tijela jedna dusa
k’o da se obrenu

Ko god da bi Kajsa pit’o da mu rekne tajnu — na sav glas bi opje-
vao samo Lejlu bajnu

Ko god bi se kakvom rijecju Lejli obratio — Odgovor bi svaki
samo o Kajsu dobio

Vjezbali bi oni skupa krasnopis vjernosti — naucili svakog trena
sve vise voljeti

Kad bi Lejlu za citanjem Zelja obuzela — Kajsovo bi lice kao knji-
gu ugledala

Kad bi pero Kajs uzeo, da krasnopis vjezba — najljepsi mu potez
bio Lejlina obrva.

(LM: 595-603)

Ovdje, €ini se Skola predstavlja put razuma, put logike, no nasi prota-
gonisti 1 na ovom putu ne savladavaju znanja koja im se primarno daju na
ovom putu, ve¢ posezu za onim drugim, unutarnjim znac¢enjem sadrzaja,
koje ih dublje vodi putem emocija.

Kajs 1 Lejla proces skolovanja dozivljavaju kao proces u kojem ¢e po-
tajno razvijati bliskost. Svi njihovi sadrzaji se svode na njihovu ljubav,
koju moraju skrivati. Kada bliskost Kajsa i Lejle postaje predmet ogovara-
nja, majka je upozorava na ponasanje, i trazi da prestane i¢i u skolu.

Lejlina majka nenadno je cula — da jezika zlih se prica prosirila
U Zalosti sva je, vatrom je gorila — pa pupoljku rosnom jezik
ispruzila

Vrtirepko, Sta su sve ove glasine?- Veli, — Sta ti treba sramocenje
Zasto sama sebi ti Stetu nanosis — casno ime zasto sada da ocrnis
Zasto da te, kceri, blate zIi jezici — zar postenoj djevi tako sta
prilici

Tvoje njezno tijelo kao ruze liska — kako rec’, ti radis kao da si
lahka

Dobrote si puna, poput tulipana — ali, kako reci, lica otkrivena
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Nemoj ti ozbiljnost sad za ludost dati — kao Zensko trebas svoju
vrijednost znati ...

(LM 645-652)

Lejlina majka, savjetuju¢i kcer, namece stereotipe rodnih uloga u
drustvu:

Prekini se sada druzit s djecacima — dosta ti da tajne dijelis s
lutkicama
Usjedi se vise kao kip u kuci — nemoj se sad tamo i ovamo vuci.

(LM 672-673)

Fuzuli ne pomiruje put logike i razuma i put emocije i etike koju za-
htijeva put emocije. U sljede¢im stihovima on lik ucitelja (koji savjetuje
Kajsa — nakon $§to je otiSao u pustinju) odreduje da bude zastupnik racio-
nalnoga, logi¢koga, koji navodi argumente protiv ljubavi:

Ne predaji dusu patnji ljubavnoj, jer Ljiubav je gubitak za dusu
Svako na ovom svijetu zna da je Ljubav katastrofa za dusu

Ne ocekuj nikakvu korist od patnje ljubavne niti od silne zaljub-
ljenosti

Jer zanesenost ljubavnim bolom okonca gubitkom

Svaka obrva poput mladaka, da te usmrti, handzar je Sto krv pro-
ljeva,

Svaki crni soluf je guja ljutica, Sto se na tvoj Zivot namjerila
Lijepim se cine lica mjesecolikih ljepotica

Al kad se dobro pogleda, kraj opaki doceka

Evo otkuda znadem da je muka i patnja u ljubavi

Ko god je silno ljubio, tek plakao je i jecao

Ne spominji ocne zjenice crnookih ljepotica

Nek te ne zavara Sto je zjenica sic¢usna, jer samo krv ispija

Ne daj da te obmane Fuzuli ako rekne da su ljepotice odane,

Jer to su rijeci pjesnika, i zasigurno su lazljive.

(LM, 972-978)
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Ovdje je perspektiva ucitelja perspektiva racionalnog rezonera.

Medutim, kada Fuzuli uvodi lik ¢estitog mladi¢a Zejda, zaljubljenog
u Zejneb, tada Medznun postaje njegov ucitelj, s kojim vodi razgovore o
uzviSenosti ljubavi.

U mesneviji o Vamiku i Azri Azrin ucitelj Falatus ¢e biti lik koji ¢e
organizirati svoje prijatelje kako bi sprijecio susrete zaljubljenih, StaviSe,
ucinit ¢e sve da ga protjera iz zemlje.
ima Cetiri stotine sljedbenika. Njegovo znanje je steceno, i sve do trenutka
sna koji ¢e ga navesti na potragu za bizantinskom princezom 1 porusSiti
njegove “kumire” jastva, gordosti u poboznosti i ucenosti, uciniti da po-
gazi pedeset godina karijera ucitelja (Sejha) 1 pedeset odlazaka na hadz,
kako bi se nakon potpunog porinuca, zahvaljuju¢i i molitvama jedinog
vjernog ucenika, iskrenom pokajanju nakon kojeg je uslijedio i oprost od
Gospodara, vratio s istinskim spoznajama. No, u procesu sagledavanja Sej-
ha San’ana kao ucitelja, €ini se da ¢emo ga bolje razumjeti u “ostvarenju
uloge” kroz suodnos s ucenicima. Na jednoj strani Zijaija ga predstav-
lja kao poboznjaka kojemu je Bozije ime uvijek na umu, gotovo da se
priblizio stupnju bogougodnika (b. 360), njemu se pocelo pripisivati da
svojim rije¢ima ozivljava mrtva srca (b. 371), i da dahom lijeci neizljecivo
bolesne (b- 374-375). Kada san “probudi” Sejha San’ana (San je ono sto
budi usnuloga — sto razboritome otkriva tajne (b. 395)) on svoje ucenike
poziva da skupa u Rumeliji osvjedoce znacenje njegova sna. Kada San’an
pristupi vjeri Ljubavi, ucenici u skladu s racionalno steCenim znanjem od-
govaraju svog uclitelja od Puta Ljubavi. Jedan ga poziva da se pokaje, na
Sto “snom probudeni” Sejh govori da se kaje zbog toga $to je bio Sejh, zbog
svoje slave 1 gordosti (b. 664-665). Drugi ga poziva na postivanje forme
— obavljanje namaza kao jednog od pet principa islamske prakse, tre¢i ga
poziva da uzme abdest i gusul, a on odgovara da se ve¢ kupa u suzama.

6 Sire vidjeti: Mostarli Ziyai, Seyh-i San’an Mesnevisi, Hazirlayan Miiberra Giirgendere-
li, Kitabevi, istanbul, 2007, 231; Alena Catovi¢, Tragom price o Sejhu San’anu, Hasan
Zijaija Mostarac i njegova “Pripovijest o Sejhu Abdurrezaku”, Univerzitet u Sarajevu,
Orijentalni institut, Posebna izdanja L, Sarajevo, 2017, 292; Amina Siljak Jesenkovi¢, Re/
Konstrukcija price o Lj/ljubavi, 318-361.
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Konacno, “posto savjeti nisu djelovali, svi su oni Sejha bili napustili. Svi
su kazali hajmo ga svi napustiti, pa ¢emo $ta se iza kulisa krije vidjeti” (b.
698-699) Koliko god da je Sejha San’ana kao ucitelja pratilo mnostvo nje-
govih ucenika, €ini se da je njihova veza bila povrSna, formalna, u skladu
sa stanjem ucenika i njihovog ucitelja prije “sna” kao preokreta. Ucenici
se sa svojim uciteljem razilaze na granici Puta razuma i Puta Ljubavi.
(Prijateljstvo meni ne moZete dati- Jer sa slas¢u aska niste upoznati; Da
ste ask spram Drage ikad upoznali- svi bi ovdje skupa sa mnom drugovali.
(b. 1201-1202)

Na drugoj strani imamo jednog ucenika koji s njim nije krenuo za
Rumeliju, i koji ¢e, po povratku one velike skupine ucenika u Mekku,
saznati o situaciji u kojoj se njihov ucitelj nalazi. On iznosi bitne kritike
na racun svojih prijatelja, 1 doti¢e se sustine odnosa ucitelja 1 ucenika, ali
1 prijateljstva: Onaj ko je vazda kom prijatelj stvaran / U ovakvom trenu
mora biti odan; Prijatelji, sad ste vi njega izdali / Teret ¢ina Sejha niste
izdrzali; Otkud Sejhu ova zZudnja, Zelja silna? / Nemate vi pojma u cemu
je tajna; Pravi murid mora vazda iskren biti / Spram stanja murida i Sejh
¢e voditi; Pravo da ti kazem, nije niti nula Gdje ce postat’ vitez izrod od
murida / Kad odgoja nema, a odgoj je nuzda; Ko svom drugu nije drug i
u nevolji / Nek mu ko peharu nikad ne dovolji; Muska tetka Sto svog izda
prijatelja / Muzevnosti kaftan svoj mrljama prilja; Vi nemate srama, koja
Jje grehota / Pravice, vjernosti puna su vam usta; Sta vam je trebalo biti
licemjerni / Ta, bolje bi bilo da ste bili vjerni; Drug svom drugu mora od
pomoci biti / Makar da se sprema vjeru napustiti. (b. 1255-1265).

Kritika koju vjerni i Cestiti pojedinac upucuje masi, “skupini u¢enika”
koji su slijedili svog ucitelja na putu u Rumeliju, u prvom dijelu govori o
eticnom u odnosu prema stvorenim, preciznije, o ovostranom prijateljstvu
1 odanosti, on se dotice toj masi opipljivih, prepoznatljivih kategorija, ka-
tegorija vidljivog i naucenog, ali ne iskusenoga, i pogotovo ne apstraktno-
ga, onostranoga. Nakon toga oni se pokusavaju opravdati, govoreci kako
su se svi pokorili njegovoj odluci, jer su dobili slobodu, kada je odbio
njihovo drustvo. Premda sav dekor (Mekka, molitve, &injenica da je Sejh
desetine puta obavio petu islamsku duznost — hadz) upucuje na pretpostav-
ku da je odnos Sejha San’ana i njegovih uéenika temeljen na podu¢avanju
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pitanjima vjere u Boga, oni se zadrZavaju samo na pojmovima koje u ovo-
stranim kategorijama percipiraju: grijeh, pokajanje, prevjeravanje, ljubav
prema inovjerki, zabrana vina, obavljanje ili neobavljanje molitve. Tek
odani u€enik koji je “sve tajne skrivene Sejhove znao” uvodi osvjeScenje o
Djelatnome Bogu kao referentnoj tacci, Bogu Koji se odaziva molitelju, 1
poziva svoje drugove da se molitvama za ucitelja obrate Bogu.

U Bozijoj kuci da ste zavapili / Da ste Mu iskreno Zelje otkrili; Da ste
u molitvi ruke podigli / I za povratak sejhov zamolili; Nadati se, tad bi
Uzviseni Bog / Oprostio grijehe Sejha, roba Svog; S molitvama Opskrbitelju
vi ste prestali / Od BoZije kuce ste se okrenuli (b. 1283-1285).

Ovaj jedan odani ucenik povlaci za sobom mnostvo “pratilaca” spre-
mnih na slijedenje, ali nevi¢nih pronalazenju vlastitih rjeSenja temeljenih
na Svetim Izvorima.

Cetrdeset dana i no¢i su proveli / U izolaciji molitve Bogu ponavljali;
Ni na tren nisu na jelo mislili / Nit u snu oc¢i malo odmorili; Da bi hljeb ko
puni mjesec, ne bi ga ni pogledali / Da bi voda s rajskog vrela, kapi ne bi
okusili; Samo su u poniznoj molitvi plakali / I strijela uzdaha svoj cilj tad
pogodi (b. 1318-1321).

Ovdje nam se ¢ini vaznim uociti kako u odnosu ucitelja i u¢enika valja
prepoznati ne masu sljedbenika, nego pojedinca koji ¢e se u svojoj iskre-
nosti fokusirati na sustinu sadrzaja o kojem uci.

I u mesneviji o Huma i Humajun, protagonistica Huma do dvanaeste
godine provodi kod ucitelja kod kojeg ovladava razli¢itim znanjima i vje-
Stinama. U mesneviji o Hursid i Ferahsad takoder djevoj¢ica Hursid devet
godina provodi uz pira — ucitelja, uz kojeg savladava temeljna znanja, ali
1 jahanje 1 rukovanje oruzjem. Takoder, i u mesneviji o Varki i GulSah, u
prvom medzlisu protagonisti zajedno krec¢u u Skolu, koja je inicijalna tacka
gdje se budi ljubav, ali 1 tatka prvog razdvajanja: Varka i Gulsah, dvoja
medna usta / Stekli su odgoj i znanje; Naucili su pisati i citati / Jer su u
sedmu godinu unisli; Humam sina dade musketiru / Kako bi naucio mu-
Zevnosti vjestinu’. U mesneviji o DZemsid i HurSid, Dzemsid trazi od svog
ucitelja da intervenira kod njegovog oca — kineskog vladara kako bi mu

"Yusuf-1 Meddah, Varka ve Giilsah (inceleme-metin-dizin), prema Amina Siljak-Jesenko-
vi¢, Re/Konstrukcija prica o Lj/ljubavi, 398.
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odobrio da ode u Bizantiju. Mihrab je klju¢ni savjetnik DZemsidov, tipi¢ni
model rezonera koji ga savjetuje, vodi, dok Dzemsid u svom mladalackom
zanosu trazi precice.®

U Behistijevoj interpretaciji price o Mihru 1 MusSteriju zaplet pocinje
kada dva sedmogodisnja djec¢aka, snazno vezana, kre¢u u Skolu pred “uci-
teljem koji vlada svim znanjima”. Kada sin podlog dvorjanina, Behram,
koji je ljubomoran na Musterija kao Mihrovog najboljeg prijatelja, ucitelju
iznese niz potvora na dvojicu djecaka i karakter njihova odnosa, daje mu
mito od hiljadu zlatnika, kako bi o tome obavijestio cara, Mihrova oca.
Behram je zloban, dok je ucditelj pohlepan: Premda pri njem nije mrznja
niti zloba / Iz vjere ga tjera njegova pohlepa. Tako on optuzuje Musterija
da ometa Mihra u ucenju: Musteri, taj nesretnik, neprestano / Obicaj mu bi
dangubit, zabavljao bi se stalno; Svo bi vrijeme u dangubi provodio / Sta
god radi, svaki tren bi zabava i igra bio; On mladi¢u milom ne da ni da
uci, ni da prati / Ne bi smio Mihr s njime tako prisno drugovati (Behisti,
b. 838-840). Tada car zabranjuje veziru da svog sina dovodi u blizinu
Mihra, ali njihov saveznik 1 prijatelj Bedr takoder uspijeva mitom privo-
ljeti ucitelja da dopusti komunikaciju Mihra i Musterija. U Munirijevom
istoimenom spjevu Behram ucitelja, kojeg Muniri naziva Molla Sejjidom
Fazilom, podmicuje u zlatnicima i dragom kamenju.’ Ovo je, ¢ini se, rije-
dak primjer gdje je karakter ucitelja prikazan kao negativac. Unato¢ onom
uvrijezenom hvaljenju njegove ucenosti 1 prenoSenja znanja, pohlepa ga
potiCe da se prikloni i protagonistima i antagonistima price.

Puno vise prostora nego li rad u jednom zborniku dopusta zahtijeva-
la bi analiza karakterizacije (savrSenog) ucitelja i (idealnog) ucenika cija
ljubav (emocionalna, duhovna i intelektualna povezanost) jeste u sredi-
Stu vise djela napisanih u formi mesnevije. Premda karakterizacija ucite-
lja, u€enika 1 njihovog odnosa nije izdvojeno analizirana u sjajnoj studiji
Muradnama Dervis-pase Bajezidagica — Objekt Ljubavi u tesavvufskoj

$ Sire v. Miinevver Okur Merig, Cem Sultan Cemsid ii Hiirsid, Inceleme, Metin, Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 1997. (690).

9 Sire v. Arzu Polat, Behisti Sinan’in (H.917/M.1511-1512) Mihr ii Miisteri Adli Me-
snevisi (Inceleme-Metin), neobjavljena doktorska teza, Marmara Universitesi Tiirkiyat
Aragtirmalart Enstitiisii, Tiirk Dili Ve Edebiyati Ana Bilim Dali Eski Tiirk Edebiyat1 Bi-
lim Dal1, 2017. X+714.
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knjizevnosti Adnana Kadri¢a, upravo ova studija nam, osobito kroz teoriju
Sahida postavlja teorijski i metodoloski okvir 1 kandidira odgovore primje-
njive kako na Bajezidagi¢evo djelo temeljeno na Binaijevoj Sehaname,
odnosno njihov prototekst u Attarovom djelu /lahiname,' tako i na sadr-
zaje u Atayievom djelu Heft-han (Sedam trpeza), te drugim djelima slicne
tematike.

Zakljucak

I u narativnim spjevovima ljubavne tematike u turskoj knjizevnosti, kao 1
u knjizevnostima drugih jezika naroda Islamskoga Parnasa uocljiv je zna-
¢aj obrazovanja i odgoja, a samim tim i znacaj ucitelja, procesa sticanja
obrazovanja i uéenja vjestina, kao i znadaj relacije ugitelja i uéenika. Cini
se da je upravo ovo naglaSavanje procesa sticanja znanja i ucitelja kao
prenositelja znanja preslikavanje uloge koju bi obrazovanje i ucitelj tre-
bali imati medu bastinicima islamske tradicije 1 civilizacije. Na primje-
rima iz Fahrijeve i Seyhijeve mesnevije o Husrevu i Sirin, ukazali smo
na lik ucitelja preko kojeg se ukazuje na socijalni status protagonista, ali
on dalje kroz Zivot ostaje uz svog ucenika kao njegov prijatelj, savjetnik,
“rezoner”. Idealni junak, plemi¢, budu¢i vladar mora vladati egzaktnim
znanostima, poznavati jezik, filozofiju, logiku, retoriku, ali i fizicku vje-
Stinu 1 spretnost. Uc¢itelj posredno upucuje na eticke norme, ali u intimu
onostranoga (Ljubavi) se nastoji ne uplitati, StaviSe, pokuSava potaknuti
ucenika na racionaliziranje situacije. Inicijacija na Putu Lj/ljubavi Lejle i
Kajsa dogada se upravo u periodu kada krec¢u u Skolu sticati prva saznanja,
1 umjesto ovostranog nauka spoznatljivog raciom, sve njihove spoznaje
intenziviraju ljubav. Ucitelj (za kojeg se moze pretpostaviti da posjeduje
iskustvo teSkoga puta ljubavi) pokuSava s tog puta odvratiti ve¢ opsjed-
nutoga Kajsa, koji ¢e u jednom momentu i sam kroz svoje emocionalno
iskustvo postati ugitelj naratoru — Zejdu. Kazivanje o Sejhu San’anu nam
takoder nudi kompleksnu sliku ucitelja, uvjetovanu koliko okolnostima

10 Sire v. Adnan Kadrié, Muradnama Dervis-pase Bajezidagi¢a — Objekt Ljubavi u te-
savvufskoj knjizevnosti, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo, 2008, 19- 52.
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(spletom dogadaja koji ¢ine radnju) toliko 1 odnosom “mnostva sljedbe-
nika/pratilaca” naspram jednog iskrenog ucenika (ali ne i slijepog prati-
oca) koji je uspio proniknuti u sustinu sadrzaja kojima ga je Sejh San’an
kao ucitelj poducavao. To nas pak dovodi do ideje o realizaciji karaktera
ucitelja upravo kroz odnos s ucenikom. Sli¢ne kliSee ucitelja kao savjet-
nika 1 pratioca kroz cijeli zivot, ucitelja kao zastupnika racionalnog, Skole
kao tacke inicijacije protagonista na putu ljubavi uocili smo 1 u nekolicini
drugih djela. No, bilo da se radi o ucitelju koji poducava svog ucenika
ovostranim znanjima i vjeStinama, ili onom koji ga poducava na svakoj
razini znanja 1 spoznaje, mozemo zakljuciti da se mahom radi o karak-
teru “prijatelja” i “saveznika” koji brine o svom uceniku kao protagonist
price. Jedini primjer negativne karakterizacije smo uocili u Munirijevom
1 Behistijevom spjevu o Mihru i Musteriju, gdje ucitelj unato¢ velikoj uce-
nosti, iz pohlepe (a ne iz principa odbrane propisa ili potrebe da sprijeci
“grijeh” i zastiti mladoga princa Mihra, iako ¢e to na taj nacin predstaviti)
vladaru prijavljuje “sumnjivi karakter bliskosti dvojice djecaka”, a potom
takoder iz pohlepe postati saveznik protagonista nase price.

Na kraju, koliko god ljubavne price ispri¢ane u formi mesnevi bile ap-
straktne, koliko god one bile gradene na simbolizmu divanske i tesavvuf-
ske poezije, karakterizacija lika ucitelja kao jednog od najvaznijih spored-
nih likova u ovim narativnim spjevovima, kao i ¢injenica da je u brojnim
djelima ucitelj postavljen kao vazna figura u klju¢nim tackama razvoja
radnje i1 preokretima radnje, ukazuje nam na znacaj licnosti ucitelja i sa-
mog, kako svjetovnog, tako i vjerskog i duhovnog obrazovanja u kulturi
Islamskoga Parnasa, ¢ijim vaznim segmentom smatramo 1 tursku, osobito
osmansku kulturu.
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Characterization of the figure of the teacher
in love-themed masnawi in Turkish language

Summary

This study delves into a curated selection of love-themed masnawi, which was
selected as work portraying the intricacies of worldly love interwoven with a
profound semantic layer of esoteric Love. Focusing on the portrayal of teachers
within these works, our objective was to illuminate the characterization of
educators and underscore the pivotal role they play not only in the literary realm
but also in shaping the broader cultural landscape of Islamic Parnas. Beyond
literature, we extend our inquiry to emphasize the significance of nurture and
education across diverse disciplines, encompassing the exact sciences, humanis-
tic and social studies, as well as religious studies and their practical applications
through ethical principles and principles of belief and religious practices.

Keywords: love, masnawi, teacher, Layla and Majnun, Khosrow and Shirin,
Shaykh San’an, Mihr and Mushtari



